
Graffaló, az ímádnivaló lény
A Graffaló című angol mese 

volt a középpontban a leg
utóbbi könyves játszón a vár
palotai Krúdy Gyula Városi 
Könyvtárban.

Immár hagyomány az in
tézményben, hogy havonta 
egy alkalommal a legifjabba- 
kat várják egy rendhagyó, já
tékos foglalkozásra. Mindig 
egy-egy ismert mesét állíta
nak a középpontba. A leg
utóbbi könyves já tszón  
Graffalóé volt a  főszerep.

Julia Donaldson meséje, A 
Graffaló (eredeti címe: The 
Gruffalo) az egyik legnépsze
rűbb angol mese, amely 1999- 
ben jelent meg először, s azóta 
számtalan nyelvre lefordítot
ták. Az erdő legcsúnyább lényé

ről szól, akinek ráadásul a híre 
is félelmetes. Hosszú az agya
ra, borzasztó a karma, fekete a 
nyelve. Göcsörtös a térde és az 
orra hegyén rút szemölcs ékte
lenkedik. A Graffaló mégis 
imádnivaló.

A magyar fordítást jegyző 
Papp Gábor Zsigmond fülbe
mászó rímeit bölcsődések és 
óvodások is kívülről fújják.

A könyytárban tartott prog
ramon a gyermekek előbb meg
hallgatták a mesét, majd elké
szíthették saját Graffalójukat, 
kedvenc szereplőjüket a mesé
ből. Csodaszép művek születtek 
ismét, ám a legfontosabb talán 
mégis az, hogy a  szervezők kö
zelebb tudták hozni a könyvtá
rat a legfiatalabbakhoz.


